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2 - Introduction | '

Equipé de 18 LEDs 5 couleurs forte puissance avec lentille haute performance individuelle, I'irLEDS4-18x10FIVE offre
une luminosité incroyable et une qualité de projection exemplaire.

Lajout de blanc et d'ambre permet d'obtenir toute une gamme de pastels et de couleurs trés chaudes jusqu'alors
inaccessibles, et des couleurs plus naturelles et brillantes que jamais.

Avec sa télécommande multi-fonctions et ses nombreux modes de contrdles, il s mmmva parfaitement & votre
installation et vous offre en plus une large palette de programmes optimisés pour la scéne, I'ambiance et la décoration.
Sa double lyre ultra large lui permet d*étre suspendu 4 une structure ou posé au sol, quel que soit I'angle de diffusion.

3 - Caractéristiques

» Les point forts :
LEDs 5 couleurs

» Contenu de I'emballage :
L'emballage doit contenir les éléments suivants

1

- Luminosité et grand angle d'ouverture - Le projecteur

- Couleurs et lumiére naturelle - - Le guide de I'utifisateur

- Modes manuel, musical, DMX et programmes internes - Une lyre de double accrochage
- Télécommande muiti-fonctions fournie ~ Une télécommande infra-rouge
- Entrée/sortie alimentation ~ Un cordon IEC/2 poles + terre

« Fonctionnalités :
- Boitier de commande intégré avee afficheur &
déroutant pour @
- Choix de I'adresse DMX
- Choix du nombre de canaux 1 de 2 4 8
- Choix des programmes intégrés
- Choix des couleurs programmeées, 27 au total .
- Mode Master/Slave
- Mode audio et Réglage de la sensihilité du micro
Dimmer général
- Programme personnel libre de 20 étapes éditables -
Télécommanda infra rouge pour ['acceés 4 toutes
les fonctions & distance
- Possibilité de désactiver la télécommande
infrarougs

menu

'

1

« Optique :

- 18 LEDs 10W RVB + Blanc + Ambre -~ 50 000 heures
- Luminosité de 4310 Luxa2m

Angle d’ouverture des LEDs ; 40

* Connections :

DMX IN et OUT par fiche XLR 3 broches,

POWER IN/OUT sur fiches IEC

» Alimentation ; 110/240 V 50/60 Hz

* Consommation : 165 W

+ Finition : Aluminium naturel ou noir

» Dimensions : 340 x 270 x 220 mm (format PARG4 oo:_.c
» Poids : 4,6 kg

¥

1
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4 - Description du panneau arriére

T,
e

E Entrée / sortie alimentation

Permet de relier le projecteur au secteur et de
connecter d’autres projecteurs a la chaine.

Vérifiez que la tension délivrée sur le lieu de
Finstallation de Pappareil se trouve bien dang la
plage tolérée par ce dernier.

Attention : Veillez & ne pas dépasser 700W au total
sur 'ensemble des projecteurs reliés sur une seule
alimentation,

. Fusible

8i vous étes amené a remplacer ce fusible, veillez
& ce que le nouveau fusible ait des caractéristiques
identiques & celles d'origine.

. Entrée DMX

Fiche XLR 3 broches male cablée comme suit

- Masse en 1

- Signal négatif en 2

- Signal positif en 3
Utilisez cette fiche pour amener le signal DMX au
projecteur, soit en provenance d'un autre apparei,
soit en provenance d'une console DMX,

E Sortie DMX

Fiche XLR 3 broches male cablés comme Fentrée
DMX décrite précédemment.

Utilisez cette fiche pour relier d'autres appareils &
votre boucle DMX,

POWER IN 240%150H

POWER DUF 240V360Hx

e

S

DMX OUT W
@) }

200 O

E Afficheur

Cet afficheur permet de paramétrer le projecteur
de maniére intuitive. Reportez vous au paragraphe
suivant pour les détails concernant les différentes
fonctions du menu.

@ Touche MODE
Cette touche permet d'accéder au menu et de
sélectionner une fonction,

H Touche SETUP
Cetie touche permet de régler les paramétres des
fonctions sélectionnées avec la touche MODE.

m Touche UP

Cette touche permet de se déplacer dans le menu et
d'incrémenter les valeurs modifiables,

@ Touche DOWN
Cetle touche permet de se déplacer dans le menu et
de décrémenter les valeurs modifiables,
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Si vous désirez que I'afficheur s'éteigne lorsque le menu n'est pas u
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5 - Le menu et ses fonctions

L’accés au menu interne se fait en appuyant sur la touche MODE.

Pour passer d’un sous-mentt au sulvant, appuyez sur la touche MODE.

Pour accéder aux paramétrages de la fonction sélectionnée, appuyez sur SETUP.

Si vous désirez que I'afficheur réste allumé tout le temps, appuyez simultanément sur MQDE et UP,

simuitangment sur MODE et DOWN.

Les PAR de la série rLEDFIVE comportent plusieurs modes DMX de sorte qu'ils soient compatibles avec différentes
télécommandes et projecteurs. Utilisez la touche MODE pour choisir le mode DMX, 6 modes sont disponibles, ils
sont listés dans e tableau ci-dessous.

¢ pendant plus de 20 secondes, appuyez

Mode

SETUP

UP et DOWN

Action

Modes DX

B canaux : Dimmera R/ G/B/W/A

6 canaux : Dimmers R/ G/ B/ W /A / Dimmer général et Strobe

2 canaux : Couleurs fixes el macros / Dirmer, Strobe et made
SONOre

8 canauy : Dimmers RGBWA / Dimmer et Vitesse / Strobe / Macros

4 canaux : Dimmers RGB /7 Dimmier général et Strobe

5 canaux : Dimmers RGB /7 Dimmer général et Strobe/ White

Adresse

Réglage de l'adresse DMX

Coulsurs staticues

CL0a CL32

Blackout, choix des couleurs fixes 1 & 27, du programme de

A

Gouleurs en step, du programime de couleurs en fondu et des 3
alternances de 2 coulaurs en fondu

Vitesse du stroba ; FS.00 = pag de strobe | F&.09 = vitesss maxl,

-
Ench m%eam:a Strobe E g Uniguemant valable sur les couleurs staliques
Réglage de la vitesse des enchainements step et fondus
Vitesse w P M _ P99 | enchainés
Uniguernent valable pour les fondus enchainés
Ce dimmmer concerne les modes COULEURS FIXES, MACROS,
. . 5] ] DIMMERS RVBWA et USER.
Dimmer géneral @ E Ce dimmer est inactif en mode DMX.
Par défaut il est réglé sur 100%.
E E Rouge de 0 & 100%
L0000 [G25Y] | vert de o a 100%
L0000 6255 | seu de 0 2 100%
Dimmer RVBWA
RO00 [RE5Y] | Branc de 0 2 100%
[B000 [AZ5Y) | Ambre de 0 2 100%

Strobe @ % Vitesde du strobe : FS.00 = pas de strobe ; FS.99 = vitesse maxi
g Le mode automatique est actif
Mode automatique | Strobe mm@ @ Vitesse du strobe : F8.00 = pas de strobe ; FS.99 = vitesse maxi
Vitesse E T mx Réglage de la vitesse du mode automatique
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Mode sonore du micro- g g 5U.00 = sensibilité mini ; 8U.31 = sensibilité maxi
phone
Mode esclave mm‘ mc_ Le mode esclave est actif
Eg Parmet de lancer le programme personnel
£ | Permet de régler la durée de 'ensemble des élapes du
E E programme personne
Lecture du .
31 Permet de régler le fondu enchaing de Pensemble des étapes du
ummmmww::ﬂw g E programme personnel N
) [ Permet de régler la vitesse de clignotement de lensemble des
E@ étapes du programme personngl
T} Permet de réglar le niveau général (dimmar) de 'ensemble des
E Qm m m &tapes du programme personne!
4l .w1. §79 | Permet de chaisir fe nombre d'étapes du programme personnel,
m@ @ 20 élapes au maximum
E g Permet de sélectionner I'étape & modifier ou & créer
Eition d Eg E Réglage du niveau de rouge de I'étape sélectionnée
-dition du
EouBBB_m M ‘Dﬁ_m m g Réglage du niveau de vert de 'étape sélectionnée
personne :
E E Réglage du niveau de bleu de I'étape sélectionnée
E mmmm Réglage du niveau de blanc de I'étape sélectionnée
§ BMmm Réglage du niveau d'ambre de I'étape sélectionnée
Télécommande j‘x _wl" Active ou désactive la possibilité de piloter le projecteur via la
infrarouge ﬁ.ﬁiﬂ& ﬂ,ﬁsﬁm télécommande infrarouge
Note :

- Le choix du mode DMX n’appelle pas de paramétrages particuliers, seule I'adresse DMX est réglable dans ce

mode.
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Détail du menu couleurs statiques et enchainements

g Black-out

irLEDs FIVE séries - Projecteurs PAR & 18 LEDs RGBWA avec t8lécommande infrarouge

_ﬁ ..! WC_ “ Fondu da Oranga vers Rouge

Ue 1 seTup j ue ;
OM;MZ E Ubn,vgﬂz E
@Iuwm Fondu de Ambre vers Blanc froid
ve ) osevue IEFT BN T
L e e | Ry [JP3g

6 ~ Les différents modes DMX et leurs valeurs

6.1 - Mode 5 canaux RVBWA = [TFA5)]

Valeurs DMX ‘Effets
CANAL 1 000 - 255 Rouge de 0 & 100%
CANAL 2 000 - 258 Vert de 0 2 100%
CANAL 3 000 - 255 Bleu de 0 2 100%
CANAL 4 000 - 258 Blane de 04 100%
CANAL 5 000 - 255 Ambre de 0 4 100%
6.2 - Mode 6 canaux RVBWA avec Dimmer et Strobe = [ [{L5|
Valeurs DMX Effets
CANAL 1 000 - 265 Rouge de 0 & 100%
CANAL 2 000 - 255 Vert de 0 & 100%
CANAL 3 000 - 255 Bleu de 0 4 100%
CANAL 4 000 - 255 Blanc de 0 2 100%
CANALS 000 - 265 Ambre de 0 & 100%
000 ~ 189 Dimmer général de 0 & 100%
CANAL 6 190 - 250 Stroboscope de lent vers rapide
251 - 258 Plein feu
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6.3 - Mode 2 canaux : Couleur fixes/Macros/Dimmer/Vitesse = [ [
CANAL 1 CANAL 2
Valeurs DMX ! Effets Valeurs DMX ! Effets
000-005 | Off (LEDs éteintes) i
0086 - 010 Rouge
011-015 | Orange
016 - 020 Jaune
021-025 ;Vert |
026-030 | Cyan
031-035 iBleu
036 - 040 Rose
041 - 045 Magenta
046 - 050 Blang froid
051 - 055 Blanc chaud
056 - 060 Plein feu
061 - 065 Rose pale
066 - 070 Abricot pastel .
071075 | Oure pastel 000 - 255 Dimmer de 0 & 100%
076 «0BO | Vert perle
081-085 | Gris perle
086 - 090 Perle
001 - 085 | Bleuperle
096 ~ 100 | Vert Vérone pastel
101 -105 | Lagon pastel
106 - 110 Bleu ciel
111 - 115§ Bleu clair :
116 - 120 Bleu pastel
121-125 | Fluo
126 - 130 | Candy
131 -135 [ Ambre
136 -« 140 Sunset
141 -160  : Macro 1 : Toutes les couleurs en Step
161 - 160 | Macro 2 : Toutes les couleurs en Fade
161 ~170 i Macro 3 : Fondu de Orange vers Rouge 000 - 255 Vitesse de 0 & 100%
171 -180 : Macro 4 : Fondu de Magenta vers Cyan
191 - 190 Macro 5 : Fondu de Ambre vers Blanc froid
e s la iy || 007255 | Sensiine it
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m.a - Mode 8 canaux = Dimmers zmmEEnmE_mE. fixes,Macros/Dimmer,Vitesse, Son/Strobe u_ .isma . L
“ Lhid 6.5 - Mode 4 canaux RVB (compatible RVB pur) = [THEY
CANAL CANAL CANAL CANAL|CANAL | CANAL | CANAL [CANAL L e

8 7 6 5 4 3 2 1 Valeurs DMX Effets
"1 Pasde | Sicanal® | Sicanal8 ﬂ:owa chmmw ﬁwﬁ_vwc AW\M% w%%%m CANAL 1 000 ~ 255 Rouge de 0 4 100%
strobe | supérieur a 5 iInférieur 4 6 255) 255) 255) 255) 255) CANAL 2 000 - 255 Vert de 0 & 100%

006 ~ 010 | Rouge CANAL 3 000 - 255 Bleu de 0 & 100%

011-015 : Orange . 000 - 189 Dimmer général de 0 & 100%
016 ~ 020 | Jaune ] CANAL 4 190 - 250 Stroboscope de lent vers rapide
021 - 025 | Vert 251 - 255 Plein feu

026 - 030 | Cyan

031 - 035  Bleu

036 - 040 | Rose

041 - 045 : Magenta

046 - 050 | Blanc frold

051 - 056 ; Blanc chaud

056 - 060 : Plain feu

061 - 065 ; Rose pale

066 - 070 : Abricot pastel .
071 -075 : Ocre pastel

076 -~ 080 : Vert perle

| 081 - 085 : Gris perle

086 - 080  Perlz

491 - 096 : Bleu perle

096 - 100 | Vert Vérone pastel
101 - 105 ! Lagon pastel

106 - 110 : Blsu cigl

111 - 115 | Bleu clair

116 - 120 : Bleu pastel

121 - 125 Fiuo

126 - 130 | Candy

131 - 135 : Ambre

136 - 140 : Sunset

Macro 1 : Toutes les cou-
141-150 s en Step

000 - 005 | Off (LEDs éteintes)

Valeurs DMX Effels

CANAL 1 000 ~ 255 Bouge de 04 100%

CANAL 2 000 - 255 Vert de 0 a 100%

CANAL 3 000 - 255 Bleu de 0 & 100%

060 - 189 Dirmmer général de 0 & 100%
CANAL 4 190 -~ 250 Stroboscope de lent vers rapide
251 - 2585 Plein feu

CANAL 5 000 - 255 Blanc de 0 a 100%

Dirnmer gérgéra! pour les couleurs fixes {canal 8)
000 - 255

tesse croissante

{000 - 255)

000 - 255

awvi

Pas de fonction
Pas de fonction
Pas de fonction
Pas de fonction
Pas de fonction

Strobe

Dimnmer général pour les couleurs RGBWA (canaux 14 5)

Macro 2 : Toutes les cou-
15121960 | 1ors en Fade

Macro 3 ; Fondu de Vitesse des
Orange vers Rouge macros
{000 -'255)

161 - 170

Macro 4 : Fondu de
7 - 180 Magenta vers Cyan

Macro 5 : Fondu de

181-190 { Ambre vers Blanc froid

Macro de couleurs
musicale : Couleurs st Sensibilité
191 - 255 | macros enchainées en micro
! boucle sur le rythme de {000 - 255}
i la musique
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7 - Télécommande infra-rouge :

La telécommande infra-rouge fournie permet d'accéder a distance a toutes les fonctions du projecteur. Le capteur

infra-rouge est situé au centre dy panneau supportant les LEDs. s

Notes : La 1élécommande infra-rouge peut étre utilisée méme lorsque le projecteur est en mode DMX,
L'afficheur indique toujours Pétat de votre projecteur.

1 - Touche black out : Allume ou éteint les projecteurs,

w-qo:osmmmrmo.ﬁvmonw“—umzdmﬁa.m:n_m:ozmlmmEom_,w_ﬁ:‘_mm:.;mm:mwo:amo:ommmlmwooam:qm wnmmncmm,p QW
modes différents sont disponibles, chaque appui sur la touche permet de passer d'un mode a Pautre :

Les LED rouges clignotent : Sélection des couleurs statiques, des programmes step et des fondus W
enchainés avec les touches 1 & 9 puis avec les touches + et -,

Réglage de la vitesse du strobe avec la louche Flash et les touches + et -.

Réglage de Ia vitesse des programmes avec la touche SPEED et las touches + at -.

Les LED vertes clignotent : Mode automatique,
2 appui | Réglage de la vitesse du strobe avec la touche Flash et les touches + et =,
Réglage de Ia vitesse des programmes avec la touche SPEED et las touches + et -.

1% appui

3 - Touche FLASH : Active ou désactive le mode Flash. Augmentez ou diminuez la vitesse du flash avec les touches +
ou - de fa télecommande. Gette touche est utilisable dans chacun des modes décrits en 2,

4 - Touche SPEED : Permet de madifiér la vitesse des programmes Step et Fondus Enchalnés. Augmentez ou
diminuez la vitesse avec les touches + ou - de la télécommandsa.

6 ~ Choix du made PMX - Touche DMX MODE

Comme vu précédemment, it existe 8 modes DMX différents,

Avant de pouvoir piloter votre profectaur en DMX, fl faut choisir le mode DMX; '
Pour ce faire, appuyez sur la touche DMX MODE puis ufilisez les touches + ou - pour passer d’un mode & 'autre :

LED allumées Made

Rouges

Yertes

Bleues

Blanches

Ambre

Rouges et Bleues

7 - Touche SL/SA : Active le mode sonore (SA) ou ssclave (SL). En mode sonore {LEDs vertes allumées), utllisez les
touches + st ~ pour ajuster {a sensibliité. Le mode esclave est Indlqué par les LEDs rouges.

8 - Touches SET ADDR ot 0, 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8 et 9: Permet d'entrer les adresses DMX des projecteurs. \m

Par exemple pour paramétrer Padresse 245 ;
- Appuyez sur SET ADDR, toutes les LED's clignotent pour indiquer le début de enregistrament.
- Appuyez sur la touche 2, les LEDs vertes de votre projecteur s'allument, le chiffre des centaines est enregistré,
- Appuyez sur fa touche 4, les LEDs bleues de votre projecteur s'aflument, le chiffre des dizaines est enregistré,
- Appuyez sur la touche 5. Lorsque Padresse est enregistrée, toutes les LEDs clignotent pour confirmer
I'enregistrement,

L

Note : Pour les valeurs & 1 ou 2 chifires, if faut saisir les 0 placés devant. Pour 'adresse 5 il faut saisir 0,0ets

9 - Touches R, G, B, W et A: Réglent la luminosité des couleurs, R pour le rouge, G pour fe vert, B pour le bleu, W
pour fe blanc, A pour 'ambre. Augmentez ou diminuez Ja luminosité avec les touches + et - de la télécommarnde.
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